
Käesolev dokument on vaid dokumenteerimisvahend ja institutsioonid ei vastuta selle sisu eest 
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EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU DIREKTIIV 
2008/28/EÜ, 

11. märts 2008, 

millega komisjoni rakendusvolituste osas muudetakse direktiivi 
2005/32/EÜ, mis käsitleb raamistiku kehtestamist energiat 
tarbivate toodete ökodisaini nõuete sätestamiseks, ja samuti 
nõukogu direktiivi 92/42/EMÜ ning direktiive 96/57/EÜ ja 

2000/55/EÜ 

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 95, 

võttes arvesse komisjoni ettepanekut, 

võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust, ( 1 ) 

pärast konsulteerimist Regioonide Komiteega, 

toimides asutamislepingu artiklis 251 sätestatud korras, ( 2 ) 

ning arvestades järgmist: 

(1) Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiviga 2005/32/EÜ ( 3 ) ning 
kolme direktiiviga, mis on rakendusmeetmed selle artikli 15 
tähenduses, nimelt nõukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 
92/42/EMÜ (uute vedel- ja gaaskütusega köetavate kuumaveeka­
telde efektiivsusnõuete kohta), ( 4 ) Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu 3. septembri 1996. aasta direktiiv 96/57/EÜ (kodumaja­
pidamises kasutatavate elektriliste külmikute ja sügavkülmikute 
ning nende kombinatsioonide energiatõhususe nõuete kohta) ( 5 ) 
ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu 18. septembri 2000. aasta 
direktiiv 2000/55/EÜ (luminofoorlampide liiteseadiste energiatõ­
hususe nõuete kohta), ( 6 ) sätestatakse, et vastavalt nõukogu 
28. juuni 1999. aasta otsusele 1999/468/EÜ (millega kehtesta­
takse komisjoni rakendusvolituste kasutamise menetlused) ( 7 ) 
tuleks vastu võtta teatavad meetmed. 

(2) Otsust 1999/468/EÜ on muudetud otsusega 2006/512/EÜ, millega 
kehtestatakse kontrolliga regulatiivmenetlus üldmeetmete vastu­
võtmiseks ja mille eesmärk on muuta asutamislepingu artiklis 
251 osutatud korras vastuvõetud põhiaktide vähemolulisi sätteid, 
muu hulgas mõningaid selliseid sätteid välja jättes või täiendades 
seda uute vähemoluliste sätetega. 
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(3) Et kontrolliga regulatiivmenetlus oleks kohaldatav õigusaktide 
suhtes, mis on vastu võetud asutamislepingu artiklis 251 osutatud 
korras ja mis on juba jõustunud, peab neid õigusakte vastavalt 
otsust 2006/512/EÜ käsitlevale Euroopa Parlamendi, nõukogu ja 
komisjoni avaldusele ( 1 ) kohandama kooskõlas kehtivate menet­
lustega. 

(4) Avaldus sisaldab kiiresti kohandamist vajavate õigusaktide 
loetelu, mis hõlmab direktiivi 2005/32/EÜ. Nimetatud direktiivi 
kohandamisega kaasneb vajadus kohandada ka direktiive 
92/42/EMÜ, 96/57/EÜ ja 2000/55/EÜ. 

(5) Komisjonile tuleks anda volitused muuta direktiive 92/42/EMÜ, 
96/57/EÜ ja 2000/55/EÜ või need kehtetuks tunnistada. Muut­
mise või kehtetuks tunnistamise otsus tuleb võtta vastu vastavalt 
otsuse 1999/468/EÜ artiklis 5a sätestatud kontrolliga regulatiiv­
menetlusele. 

(6) Lisaks tuleks komisjonile anda volitused võtta vastu rakendus­
meetmed, millega kehtestatakse ökodisaini nõuded määratletud 
energiat tarbivatele toodetele, sealhulgas rakendusmeetmete 
kehtestamiseks üleminekuperioodiks ja, kui see on asjakohane, 
sätted erinevate keskkonnaaspektide vahelise tasakaalu tagamise 
kohta. Kuna need on üldmeetmed ja nende eesmärk on muuta 
direktiivi 2005/32/EÜ vähemolulisi sätteid, muu hulgas täien­
dades seda uute vähemoluliste sätetega, tuleb need vastu võtta 
vastavalt kontrolliga regulatiivmenetlusele. 

(7) Seetõttu tuleks vastavalt muuta direktiivi 2005/32/EÜ ning direk­
tiive 92/42/EMÜ, 96/57/EÜ ja 2000/55/EÜ. 

(8) Kuna direktiivi 2005/32/EÜ ning direktiividesse 92/42/EMÜ, 
96/57/EÜ ja 2000/55/EÜ käesoleva direktiiviga tehtavad muuda­
tused on tehnilist laadi ja käsitlevad üksnes komiteemenetlust, ei 
pea liikmesriigid neid üle võtma. Seetõttu ei ole vaja kehtestada 
ülevõtmissätteid, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA DIREKTIIVI: 

▼M1 __________ 

▼B 

Artikkel 2 

Direktiivi 92/42/EMÜ muutmine 

Direktiivi 92/42/EMÜ artiklis 10a asendatakse sõnad „direktiivi 
2005/32/EÜ artikli 19 lõike 2 kohaselt” sõnadega „vastavalt direktiivi 
2005/32/EÜ artikli 19 lõikele 3”. 

Artikkel 3 

Direktiivi 96/57/EÜ muutmine 

Direktiivi 96/57/EÜ artiklis 9a asendatakse sõnad „direktiivi 
2005/32/EÜ artikli 19 lõike 2 kohaselt” sõnadega „vastavalt direktiivi 
2005/32/EÜ artikli 19 lõikele 3”. 
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Artikkel 4 

Direktiivi 2000/55/EÜ muutmine 

Direktiivi 2000/55/EÜ artiklis 9a asendatakse sõnad „direktiivi 
2005/32/EÜ artikli 19 lõike 2 kohaselt” sõnadega „vastavalt direktiivi 
2005/32/EÜ artikli 19 lõikele 3”. 

Artikkel 5 

Jõustumine 

Käesolev direktiiv jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist 
Euroopa Liidu Teatajas. 

Artikkel 6 

Adressaadid 

Käesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele. 

▼B 
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